. DELIVERY NOTE

® NTZNederland B.V. Delivery No. 1 17305387
m g Sydneystraat 37 Delivery Date : 29-05-2020
3047 BP Rotterdam Sales order no. 1 17205530
Netherlands Your reference : 5500043084
Tel 010-2383818 Delivery method : Ex Works
Lieferantennummer: 31017520 Payment method  : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands

Via dei Ciclamini 4

ay & ’ }3‘;
70026 Modugno (Bari) o g
[taly T
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
14000 2517207213 DCT300 CAP Suction Filter K3 CH 14000 pcs

Ca0'\8 5105]-

180 'LUES%
KUEHNE+NAGEL S.rl.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantité dichizrata: ’l
Quantia effettiva: q. s ©
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi:

Conformita alle sche?e;:!jmbaﬂo M m

Data contyofio: QY fob 9—6‘;_,0

Rrma
Pheerk g

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ltaly Italy

COMMENTS: SIGNATURE & COMPANY STAMP; -




50

Seit Uiber ... [ELILS pedition

- . Ludwigsburg, 29.05.2020
CMR-Frachtbrief RNV MR
20-004008

Sendung-Nr.: 20-004008 vom 28.05.2020

4 Absendar / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

NTZ NEDERLAND BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonabstanttouteclause
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestimmunigen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
3044 ROTTERDAM UbereinkemmensilberdenBeldrderungsveriragim  fransport international des marchandises par
NIEDERLANDE intern. Straenguterverkehr {CMRY). routs (MR).

2 Empfanger / Destinataire § Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08:019:G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Aushieferungson des Gutes / Kieu prévu pour la livraisan de fa marchandise 7 Nachiolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps.

Datum / Date  (05.06.2020
4 Ort und Tag der Ubamahme / Lisu et dale de la prise en charge de la marchandise
o Lieu Rittardain Vorbehalt: d B K des Frachtfihrer /
; 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays  Niederlande Fens Tomps Réserves st absarvations des transporteurs
Datum/Date  29.05.2020
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexas
9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl dar LM Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numeéros Nombre des colis Mode dembaillage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 17305386 12 COLLI Getriebeteile 2.802
2 17305387
3 17305388
?:t:FE: 2.802,00
' 12,00 cCOLLI

4 7 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzihergangen

von bis km

16 Arwsisungen des Absenders

Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement Besondere Vereinbarungan / Conventions particulieres
18 21

unfrei - Rechnung an Empfdnger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Ki i i
19 tiches Kennzeichen Nuteleatint vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Anhdnger

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Grenz(bergang
20 NTZ NEDERLAND BY 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempei des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrars Stempel des Empfapgqrs —_— "
Signatura &t timbre Mexpaditeur Signature et timbrs du fransporteur ﬁ\mwﬁatairgi oL oAt |
verlfica g bio-o- 7
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer C(;MMERZPANK
Carl-Benz-Stradle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konio; 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www,schweitzer-logistik.de

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF804



